
"Что, черт возьми, происходит!!"

Истерический голос эхом раздается в комнате на верхнем этаже роскошной гостиницы,
забронированной Полиной. Когда вы осматривали комнату, были разбросаны такие блюда, как
чайные чашки и тарелки, привезенные из королевского города. Полина, устроившая истерику,
свалила со стола. Даже если вы возьмете одну чашку чая, это количество, которое обычные
люди не могут себе позволить. Служанки, заботящиеся об обстановке, быстро очищают
комнату, где Полина все разбросала, чтобы ущерб не пришел на себя хоть немного.

Причина, по которой Полина была так эмоционально разоблачена, заключалась в том, что ее
слуги и охрана, отправившиеся в гильдию убийц, не вернулись в гостиницу после захода
солнца. Не вернулись и те, кого отправили на их поиски.

"Пожалуйста, объясни!"

Даже если сказано, что это объяснимо, никакие помощники и охранники, которые были на
стороне Полины, не смогут объяснить, и упреки и хлысты надоедливой Полины льются
безжалостно.

「Гуаа. Фо, прости меня」

"Вы парни! Из-за некомпетентности! Ты знаешь!? Если тебя это волнует, легко пойти к
папской семье, например, убить всех своих родственников!!」

Когда задыхающаяся Полина метнула хлыст, звук бессердечного хлыста прекратился.

「Возможно, это дело рук графа Мусса」

Охранник-мужчина советует Полине.

"Что ты имеешь в виду?"

Полина слушает, сидя на роскошном стуле, привезенном из королевского города, а также
столовой посуде.

「Оглядываясь назад, можно сказать, что отношение графа Мюсса было необычным, так как это
не подходило дочери папской семьи, которая является посланником министра финансов Балуэ」

"Продолжать"

Полина получает массаж от горничной и убеждает охранника продолжать.



「Изначально граф Мюсс не мог отказаться от приглашения министра финансов Балуэ.
Возможно, он до сих пор не хотел отвечать, чтобы поднять свое положение во фракции.
Однако, несмотря на то, что другой стороной была дочь папской семьи, известной семьи, он
должен посетить королевский замок, как сказала женщина. Затем--"

「Ты оскорбил меня?」

У Полины было сердитое выражение на слове «женщина», сказанном мужчиной-охранником,
но теперь у нее было больше ненависти к графу Муссу и Юу.

「Да, я могу объяснить всю грубость, с которой горничные обращались к нам в особняке Сато, и
тот факт, что те, кто направился в гильдию убийц, не вернулись. Возможно, к этому приложил
руку граф Мусс. В противном случае один авантюрист, не являющийся дворянином, не может
так относиться, когда это не сам человек, а горничная-получеловек」

「Ху――хуху. Так думает деревенский аристократ. Интересно, он неправильно понимает меня
как ребенка дворянина, который трепещет, если его немного толкнуть. Хорошо. Я научу его,
что эта недобросовестная идея — ошибка」

"Затем--"

「Сегодня все в порядке. Неразумно передвигаться по городу, которого вы не знаете, в темноте,
и вы будете опасаться этого. Тот дворецкий――Как его зовут?」

「Это Нунг. Кажется, он дворецкий, который с детства служил графу Муссу」

「Меня это не волнует, позвони Нунгу завтра утром, потому что бизнес хорош по уважительной
причине. Да, можно сказать, что есть разговоры о Сато. И за этой гостиницей могут наблюдать
слуги Мусса. Будьте осторожны, чтобы вас не заметил граф Мусс, когда вы звоните. Я оставлю
тебе, куда звонить」

"Понял"

Говоря до сих пор, Полину это уже не интересует, и она включает в рот вино, приготовленное
служанкой. Начальник стражи уходит в отдельную комнату, оставив горничную и охранницу
присматривать за Полиной. Это будет завтрашняя встреча без сна.

--------------------------------------

「Вы хотите позвонить Сато-сама?」

Необычно для мягкого Нунга, между его бровями появляются морщины. Если Нунг



осмотреться, то охранники Полины занимают позицию, как если бы они были в осаде.

"Это верно. Это будет легко, не так ли? Из расследования я знаю, что ты дружишь с Сато」

У слуги Полины, которая ждала Нунга за пределами особняка Мусса, были срочные дела, и она
насильно увела Нунга в лес. Это место - лес, где недавно сражались группа Агафона и те, кто
принадлежал к «Клыку Дракона».

「Могу я спросить почему?」

「Грубый—— Обычно я разрезаю тебя пополам и выбрасываю, но я буду учить тебя с учетом
твоего положения. Горничные, обслуживающие Сато, отвезли нас обратно к воротам вместо
того, чтобы вчера пропустить. Несмотря на приезд сюда Полины Бона Папаль, нет
необходимости навещать аристократку Полину Бона Папал. Во-первых, дочь престижной
папской семьи посещает Комер-сити, и вполне естественно, что Сато, скромный авантюрист,
сам пришел ее поприветствовать! Он не только не поздоровался, но и грубо погнался за нами,
даже не показав своей фигуры!! Тебе не кажется, что это неуважение? Я не буду беспокоить
вас. Все, что тебе нужно сделать, это привести Сато сюда」

Это сказал охранник-мужчина, но Нунг не ответил с задумчивым лицом. Больше всех
расстроилась Полина. Каждый день она срывалась на посещение сельской местности и глупого
Комер-сити, пусть и государственных дел. Вот такое отношение дворецкого Нунга смотрит на
нее свысока. Поклонник Полины задрожал в отчаянии от невыносимой злости.

「Наглый, я думаю о Сато-сама как о внуке」

Нунг положил левую руку на грудь и опустил голову. Несмотря на то, что он был мягким, он
демонстрировал неприятие.

"Что случилось с этим? Я не спрашивал тебя, что ты думаешь о Сато! Ааа, раздражает! Зачем
мне с благородной кровью идти в такое грязное место!!」

「Т, это из-под наблюдения за графом Муссом――」

"Замолчи! С кем ты разговариваешь!!」

Полина бьет охранника веером по лицу. Человек, который не может сопротивляться или
бунтовать, обращает свой гнев на Нунга.

「Потому что я не слышу, что ты говоришь!」

Охранник-мужчина со всей силы бьет Нунга по щеке. Это не заживает сразу, и он продолжает



бить снова и снова. Во время просмотра щеки Нунга опухают, а рот залит кровью.

「Хохохоу. Прости его за такое дело」

「 Хаа! Спасибо за вашу доброту"

Настроение Полины улучшается, когда Нунг чувствует удовлетворение. Слуги и охранники
вокруг нее испытали внутреннее облегчение.

「Я дам тебе шанс, еще раз, глупый ты. Приведи Сато сюда」

Ответ Нунга молчит. Некоторое время назад он держал левую руку на груди, опустив голову, и
его поза не изменилась. Оно передается, потому что ничего не сказано.

「Грубый парень!!!」

Находящиеся в этом месте почувствовали сильный отказ от молчаливого Нунга. Один из
охранников снова бьет Нунга, прежде чем настроение Полины испортится, но Нунг держит
голову опущенной, а не дрожит.

「Извинитесь перед госпожой и скажите, что приведете Сато сюда!!」

Кровь, капающая с лица Нунга, окрашивается в красный цвет на одежде дворецкого из-за
многократного потрясения кулака.

「Хааха... Этот парень!! Все еще--"

「Перестань」

Когда Полина перестает звонить, мужчина падает, тяжело дыша.

「Разве ты не знаешь? Думаешь, я боюсь графа Мусса и не могу отделаться от тебя? Не поймите
меня неправильно. Даже без помощи министра финансов Балуэ, в первую очередь, с
могуществом известной дворянской папской семьи, было бы детской забавой стереть без следа
сельскую дворянскую семью, такую ​​как семья Бафф.」

Руки Нунга, которые совсем не реагировали, набирают силу. Охранники не в курсе. Если Нунг
сделает какое-нибудь странное движение, его порежут и выбросят.

"Очень шумно"



"Кто это!"

Охранники вытаскивают мечи из ножен и строятся, чтобы защитить Полину. Когда они
повернули глаза на голос, то увидела, как обычно, легкомысленного Мусса.

「Мусс-сама......」

「Граф Мусс! Почему ты здесь!?"

Полина прикрыла рот веером, но ее бруксизм был заметен по едва заметным глазам и
морщинам между бровями.

「Это не имеет значения. Это большая проблема — пытаться убить дворецкого другого
дворянина, который не является вашим вассалом. Имя престижной папской семьи плачет.
Прежде всего, это может перерасти в проблему ответственности министра финансов Балуэ,
который отправил вас своим посланником.」

「Бесстыжие. Граф Мусс, вы, наверное, это подстроили」

「Ойя? Похоже, ты не такой глупый, как я думал」

"Как и ожидалось! Цель состоит в том, чтобы унизить юную леди!」

"Ты!"

Взбесившиеся охранники Полины направляют свои мечи на Мусса.

「Леди, теперь только граф Мусс」

「...............Правильно, это может быть... хорошо. Папская семья, в худшем случае, попросит об
этом министра финансов Балуэ.」

"Я слышал, что. Ты хочешь убить Мусса!!」

「Ахаха. Нунг, ты слышал это? Похоже, они собираются меня убить」

Неожиданно рядом с Муссом оказался Нунг.

"Это нелепо! Что толку от такого дряхлого старого дурака!! Мы собираемся разрезать их все
вместе и выбросить――Что?」



Один из охранников поднимает меч, но замечает что-то ненормальное. Перед собой он видит
друга, который должен быть позади него.

「Ты, шея!?」

「Хагаа......как насчет......」

Голова человека, которому Нунг скрутил шею, повернулась на 180 градусов.

「Этот дряхлый старый дурак!!!」

Затем нападающий пронзает органы сердца рукой копья Нунга и умирает.

「Ри, Смешно!! Он пробил броню голыми руками!?」

Это был кошмар для охранников. Старик, который до сих пор был ранен, обладал ужасной
боевой силой. Даже сейчас друзья были убиты одним за другим Нунгом безо всякого оружия.
Некоторые из них погибли на месте без каких-либо травм, просто от того, что его ладонь
коснулась их груди, другим перерезали горло и они задохнулись, а некоторые из них перешли в
наступление и рубанули в сторону Нунга, но меч прошел сквозь тело Нунга, как будто они
разрубили иллюзию. Они не смогли нанести даже легкую рану Нунгу.

「Во время своего расцвета Нунг был таким же сильным, как и посетители. Несмотря на то, что
он был стар, вам, ребята, было бы трудно причинить ему боль」

「Привет. Ва, подожди! Меня наняли――Угу!?」

Голова мужчины падает на землю. Поверхность разреза шеи была гладкой, как острый нож.

「Я не могу оставить в живых человека, который пытался убить Мусса-саму」

Невозбужденный Нунг приговаривает охранников к смертной казни.

「Полин-доно, точность сбора информации хорошая и уровень сопровождения хороший. Это
может быть дополнительная забота, но это немного плохо」

Почти двадцать охранников Полины были уничтожены за считанные минуты против всего
лишь одного нунга.

「Заткнись, я сказал, что ты не должен произносить мое имя!」



Несмотря на то, что она убила всех своих охранников, высокомерное отношение Полины,
похоже, мало изменилось.

「Если вы тронете меня, министр финансов Балуэ――」

「 Тебе не интересно?」

"--что это такое......"

「Ты высокомерный и эгоистичный из-за своей гордой семьи. Неважно, что ты об этом думаешь,
я не думаю, что ты подходишь на роль посыльного, которого отправляют в город, которым
правят другие дворяне. Вы действительно знаете об этом? Ты рассчитываешь на то, как сильно
будешь суетиться и раздражать меня」

"То есть......"

Полина отступает на несколько шагов, словно потрясенная раскачиванием Мусса. Сила
вложена в руку, держащую вентилятор.

"О да. Кстати, хоть ты и дочь папской семьи, но ты дочь младшей от четвертой жены и титула
нет. Это как сказать, пожалуйста, убей меня. Это предел притеснений министра финансов, как
если бы вы были министром финансов――」

Полина выдергивает ручку вентилятора, когда Мусс угрожающе сокращает дистанцию. Затем
появился ностальгический меч, вставленный в вентилятор. Нунг выходит защищать Мусса. В
глубине леса один из гостей дома, Мардари, уже нацелился на Полину.

"Просто шучу. Даже если это выглядит так, я один из самых благородных в Королевстве Удон.
Я никак не могу быть джентльменом, когда убиваю леди」

Мусс пожал плечами, словно шутя. Никакой победы нет, но Паулина, кажется, не роняет меч.

「Это... у меня проблемы」

Сказав это, Полина вонзила меч себе в грудь. Мусс бросается к Полине, стряхивая с себя
Нунга, который пытается остановить его, так как это может быть ловушкой. Зелье,
извлеченное из мешочка с предметами, было зажато в руке.

「Нас......Бесполезно.......Чт, меч......пол, отравлен......」

「Почему ты делаешь такую ​​глупость?」



「Это.... й, йо, ты... в королевскую столицу, прямо.... сэцуо, тяжело... бесполезно.........
...кашель......"

「Нунг!」

「У него легкий запах лежачей грязи и красная жидкость. Возможно, это был тот, кто извлек яд
из лягушки Джууши. Это смертельный яд, который, как говорят, умирает, не успев начать
ходить, если корову поцарапать.」

Нунг качает головой. Это означало, что Полину нельзя было спасти.

"Почему. Я знал, что у охранников не было никакой подготовки, и я знал обо всех хитроумных
попытках собрать недостаточную информацию... Полин, ты была готова умереть с самого
начала.」

От яда прозрачная кожа Полины побледнела, и все ее тело начало сводить судорогами.

「Балу недостаточно, чтобы ты рисковал своей жизнью! Зачем тебе умирать!!"

「......Эй, ты..............не знаю......кашель, кашель. .........Pa, pa......l
семья......e......переехать......a......nee.. ....」

Конец Полины был не о нем самом, а о будущем папской семьи.

「Нунг, какой глупый аристократ!」

— бормочет Мусс, глядя на лежащую Полину. Нунг не в первый раз видит такого
душераздирающего мастера. Когда Вятт, предшественник, отправился в королевскую столицу,
у Мусса было то же душераздирающее выражение лица, что и сейчас.

「Выбросить свою жизнь и превратить ее в кусок. Так ли важно иметь дом? Мне трудно понять」

Перекрывая Полину покойным Вяттом, Масс снова пробормотал.
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